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Tato norma je slovenskou verziou eurdpskej normy EN 19: 2016.

Preklad zabezpegil Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skigobnictvo Slovenskej republiky.

Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 19: 2016.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajtcich noriem

Tato norma nahradza STN EN 19 z decembra 2003 v celom rozsahu.

123553

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiobnictvo SR, 2016
Podrfa zakona €. 264/1999 Z. z. v zneni neskorSich predpisov sa m6zu slovenské technické normy
rozmnozovat a rozSirovat iba so sihlasom Uradu pre normalizaciu, metrolégiu a skiSobnictvo SR.



STN EN 19: 2016

Narodny predhovor

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich €asti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 736-1 zavedena v STN EN 736-1 Armatury. Nazvoslovie. Cast 1: Definicie typov armatur (13 3001)
EN 736-2 zavedena v STN EN 736-2 Armatuary. Nazvoslovie. Cast 2: Definicie stéasti armatar (13 3001)
EN 736-3 zavedena v STN EN 736-3 Armatury. Terminoldgia. Cast 3: Definicie terminov (13 3001)

EN 12516-1 zavedena v STN EN 12516-1 Priemyselné armatary. Pevnostny navrh plasta. Cast 1: Pos-
tup zostavovania tabuliek pre plaste ocelovych armatur (13 3022)

EN 12516-4 zavedena v STN EN 12516-4 Priemyselné armatdry. Pevnostny navrh plasta. Cast 4: Pos-
tup vypoctu plasta armatur vyrobenych z kovovych materialov inych ako ocel (13 3022)

EN I1SO 228-1 zavedena v STN EN ISO 228-1 Rurkové zavity na spoje netesniace v zavitoch. Cast 1:
Rozmery, tolerancie a oznacovanie (ISO 228-1) (01 4033)

ISO 7-1 zavedena v STN ISO 7-1, zru$ena a nahradena STN EN 10226-1 Rurkove zavity na spoje tes-
niace v zavitoch. Cast 1: Kuzelové vonkajSie zavity a rovnobezné vnutorné zavity. Rozmery, tolerancie
a oznaCovanie (01 4034)

ANSI/ASME B1.20.1 dosial nezavedena

Suvisiace normy
STN 13 3005-1: 2002 Priemyselné armatury. Oznacovanie. VSeobecné technické poziadavky

STN 13 3005-2: 1984 Priemyselné armatury. Oznacovanie priemyselnych armatur. PoZiadavky na ozna-
Covanie regulaénych ventilov

STN 13 3060-1: 1988 Armatury priemyselné. Technické predpisy. VSeobecné ustanovenia
STN 13 3060-2: 1978 Armatury. Armatury priemyselné. Technické dodacie predpisy. Preverovanie armatur

STN 13 3060-3: 1978 Armatury. Armatdry priemyselné. Technické dodacie predpisy. Balenie, doprava,
skladovanie, montaz a opravy

STN 13 3060-4: 1993 Priemyselné armatary. Technické predpisy. Cast 4: Dokumentacia k armatiram

Suvisiace pravne predpisy

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/68/EU z 15. méaja 2014 (OJ L 189 z 27. 6. 2014) o har-
moniz&cii pravnych predpisov Clenskych Statov tykajucich sa spristupfiovania tlakovych zariadeni na trhu;

nariadenie vlady SR 1/2016 Z. z. o spristupfiovani tlakovych zariadeni na trhu.

Vypracovanie nhormy
Spracovatel: Urad pre normalizéciu, metrolégiu a ski$obnictvo SR, Bratislava

Technicka komisia: TK 68 Kotly a tlakové nadoby
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EUROPSKA NORMA EN 19
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Marec 2016

ICS 23.060.01 Nahradza EN 19: 2002

Priemyselné armatury
Oznacovanie kovovych armatur

Industrial valves
Marking of metallic valves

Robinetterie industrielle Industriearmaturen
Marquage des appareils de robinetterie Kennzeichnung von Armaturen
métalliques aus Metall

Tuato eurdpsku normu schvalil CEN 15. januara 2016.

Clenovia CEN su povinni plnit vnatorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurdépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedénsko, Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Franclizska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajgiarska, Svédska,
Talianska a Turecka.

CEN

Eurdpsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee flir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2016 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. &. EN 19: 2016 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Predhovor

Tento dokument (EN 19: 2016) pripravila technicka komisia CEN/TC 69 Priemyselné armatury, ktorej
sekretariat je v AFNOR.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat’ postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorsie do septembra 2016 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit
najneskorsie do septembra 2016.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patento-
vych prav.

Tento dokument nahradza EN 19: 2002.

Tento dokument vypracovala CEN na zaklade mandatu udeleného Eurépskou komisiou a Eurépskym
zdruzenim volného obchodu a podporuje zakladné poziadavky smernice 2014/68/ES.

Vztah k smerniciam ES sa uvadza v informativnej prilohe ZA, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto nor-
my.
Hlavné zmeny v porovnani s predchadzajucim vydanim su tieto:

a) Normativne odkazy sa aktualizovali;

b) v 5.3 Material sa doplnili odkazy na EN 12516-1 a EN 12516-4, ktoré su normami pouzivanymi
pri oznacovani materialov;

¢) aktualizovala sa priloha ZA.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné
normalizacné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedon-
sko, Cypru, Ceska, Danska, Estdnska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska,
Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Raku-
ska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talian-
ska a Turecka.

1 Predmet normy

Tato eurdpska norma stanovuje poziadavky na oznadovanie priemyselnych kovovych armatuar. Definuje
metddu aplikacie oznacovania na telese, na prirube, na identifikaénom §titku alebo na ktoromkolvek inom
mieste.

Ked sa oznacovanie $pecifikuje ako normativny odkaz na vyrobkovi normu alebo normu uréujucu funkénu
spoOsobilost armatury, tato norma sa musi brat do Uvahy spolu so $pecifickymi poziadavkami prislusnej
vyrobkovej normy alebo normy uréujucej funkénu spdsobilost armatury.

Tato norma neplati na oznaovanie armatur z plastov.

2 Normativne odkazy

Dalej uvedené citované dokumenty st nevyhnutné na pouzivanie tohto dokumentu. Pri datovanych odka-
zoch sa pouziva len citované vydanie. Pri nedatovanych odkazoch sa pouziva najnovsie vydanie citova-
ného dokumentu (vratane akychkolvek zmien).

EN 736-1 Valves. Terminology. Part 1: Definition of types of valves. [Armatury. Nazvoslovie. Cast 1: De-
finicie typov armatdr.]

EN 736-2 Valves. Terminology. Part 2: Definition of components of valves. [Armatury. Nazvoslovie.
Cast 2: Definicie sugasti armatur.]

EN 736-3 Valves. Terminology. Part 3: Definition of terms. [Armatury. Nazvoslovie. Cast 3: Definicie ter-
minov.]
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EN 12516-1 Industrial valves. Shell design strength. Part 1: Tabulation method for steel valve shells.
[Priemyselné armatury. Pevnostny navrh plasta. Cast 1: Postup zostavovania tabuliek pre plaste ocelo-
vych armatur.]

EN 12516-4 Industrial valves. Shell design strength. Part 4. Calculation method for valve shells manufac-
tured in metallic materials other than steel. [Priemyselné armatdry. Pevnostny navrh plasta. Cast' 4:
Postup vypoctu plasta armatur vyrobenych z kovovych materialov inych ako ocel.]

ISO 228-1 Pipe threads where pressure tight joints are not made on the threads. Part 1: Dimensions, tole-
rances and designation. [Rurkové zavity na spoje netesniace v zavitoch. Cast 1: Rozmery, tolerancie
a oznacovanie.]

ISO 7-1 Pipe threads where pressure tight joints are made on the threads. Part 1: Dimensions, tolerances
and designation. [Rurkové zavity na spoje tesniace v zavitoch. Cast 1: Rozmery, tolerancie a oznado-
vanie.]

ANSI/ASME B1:20.1 Pipe threads, general purpose (inch). [Rurkové zavity, vSeobecné vlastnosti (inch).]
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